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11, januar 1939

SLOVENSKI GOSPODAR

Kitajei dozorel in bo nova viada prisiljena,
da zbere vse sile za izgradnjo novega reda
in za ustvaritev trajnega miru na

vzhodu.

Iz Zivijenja novega japonskega ministr-
skega predsednika. Novi japonski ministr-
ski predsednik baron Hiranuma je star 73
let in je po poklien pravnik, Ze leta 1807

Je bil pomotnik pravosodnega ministra, le-
ta19233epﬂstalsammm15termpravo-
sodje. Leta 1926 je bil po daljSem umiku
iz politiénega Zivljenja pozvan v tajni dr-
iavmsvetlmt

numa -~ veseli med Japoneci slovesa zelo
sposobnega drzavnika.

Novice iz Spanske drZavljanske vojne

Prodirajode in obrambno napadanje
nacionalistov

V' dveh #tevilkah smo Ze pisali o veliki
ofenzivi generala "ranca, katero je nape-
ril proti rdedi pokrajini Katalonija, iz ka-
tere s. zalaga preostanek komunistiéne
vojske s prehrano ter z raznimi vojnimi
potrebEZnami, katere dovaZajo v katalon-
sko prestolico in pri is¢e Bar-elono so-
vietske francoske, —ehiSke ter amerigke
ladje. G.neral Franco je v dosego cilja Ze
prekoraéil reko Bbro, katera je radi tope-
Cega se snega narasla za 5Sm, pri mestu
Asco. Te nacionalne dete napadajo rdece
postojanke v gorovju Lena in bodo zasedle
vaino obmorsko mesto Tarragona, od ka-
terega so bile 3. januarja oddaljene komaj
40 km, S prodorom do Tarragone bodo od-
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NASA PESEM

Kmetkim druZinam najboljsi dar,

nasih svetinj zvesti fuvar,

prave politike moden krmar,

kritanske prosvete svetel Zar,

v *Kmeckem delu« gospodar,

nasih krajev zgodovinar,

boljge bodoénosti oratar —

in Tebi naj se toZi mar

za 32 din majhen denar

za ta veliki vsaktedenski dar

sSlovenski gospodars? —

Nikdar!

Zato naroéi ga, ¢itaj ga, priporodaj ga!

»Slovenski gospodare,

Maribor, Koroska cesta 5.

rezane rdefe katalonske Cete, katere so v
najnevarnejem polozaju trikota Tarrago-
na—Tortoza—Mora de Ebro.

Dne 2. januarja deset dni trajajoca in za
nacionaliste zmagovita katalonska bitka je
prinesla Francu 16.200 ujetnikov in zased-
bo 50 vasi v pokrajinah Lerida in Tarra-
gona,

Da bi pa bil general Franco pri srditih
napadih na Katalonijo osiguran pred ne-
nadnimi presenefenji rdete armade, ki je
zbrana krog Valencije in Madrida, je zadel
z napadi na tem podrocju pri mestu Sa-
gunt. Ti boji imajo ofitno le namen vezatl
rdefe Gete generala Miaje, da bi ne zaéel
s kako nenadno ofenzivo in razbremenil
rdeco katalonsko armado, katera je v obup-
ni stiski,

Rdede skladiSée za strelivo zletelo v zrak

Kako razpolozenje vlada v glavni rdedci
postojanki v Madridu, je jasen dokaz stra-
hovita eksplozija, katero je doZivel Madrid
za novo leto. Vrhovno vodstvo rdecih je
nakopidilo v bivsi Spanski prestolici v Ma-
dridu velike mnoZine streliva. To municij-
sko skladisle je zletelo v nodi na novega
leta radi v neposredni bliZini izbruhlega
poZara v zrak. Eksplozija je bila tako stra-
hovita, da je porusil zraéni pritisk v oko-
lici 100 m vse hife tako, da ni o njih no-
bene sledi veé. Poskodovano je vse sredi-
&fe Madrida in smrinih Zrtev jenad tisot.
Podrobnosti o eksploziji ¢uvajo rdede ob-
lasti v najvedji tajnosti. Na dnevnem redu
g0 seveda Stevilne aretacije, ki bi naj do-
gnale krivee,

Lalo ze pri nakupu Aspirin lables
pozile na nBayera-jav krii, kajli
brez lega znaka ni Aspirina.

ASPIRIN

TABLETE
Ogley reg. pod 5. brojem 33408 od & X1 1938,

Jud zapietel Anglijo v neprijeten poloZaj
Opisano katalonsko ofenzijo je general
Franco Ze dalje ¢asa pripravljal. Nadrti za
odlodilni napad so bili celo izdani rdecemu
vrhovnemu poveljstvu. Glavno vlogoe pri
tem izdajalskem poslu je igral jud ¥rnest
Golding, ki vrai sluZbo angleSkega podkon-
zula v Francovem San Sebastianu na se-
vernem Spanskem. Juda so nacionalisti
prijeli, ko je hotel iztihotapiti Francove
napadalne nadrte v Francijo in od tam bi
bili priromali v roke Spanskemu rdefemu
vodstvu. Goldinga so po prvi aretaciji na
pritisk Anglije izpustili kot nedolznega, a
je bil zadnje dni ponovno aretiran., Med
judu zaplenjenimi dokumenti so naleteli
na pismo, s katerim seo dobili rdeéi fpijoni
ukaz, naj si prizadevajo preko Goldinga
priti’ v zvezo z rdefo Barcelono in naj se
poslufzujejo pri pisanju nevidnega ¢rnila,

Pisaini  stroj v letalu

pige na breziiémo nare-
kovanje

Amer. letalske drug-
be na vso mod ltekmu-
jejo med seboj, katera
bo svojim gostom nudl-
la kaj bolj modernega
ndobja med voinjo. Naj-
novejin pridobitev mna
tem polju pa je vseka-
hor letalo, ki ima s se-
be] pisaini strof, ki sam
poslufa  breziitno od
drugod oddana porotila
ter jih takej sproti sam
tipka. Noviee, kI brez-
#itno prihajajo v letalo
Z zemije, so tako] na-
tipkane na ko®fkn pa-
piria. Lijudem, ki se vo-
Zijo v lelaly, poslej ne
bo ved treba posiuBati
brezZitnih novie, mar-
wed bodo kar sproti brall
kose papirja, ki bodo le-
tell iz stroja = natipka-
nimi{ novieami. Strof je
tako uren, da napise 60
besed v enl minutl

V mreZah greha 1
2.

Stefan se je tako podal proti mestu, kakor da bi
imel pred seboj kak doloden cilj. Toda jedva je prisel
do konca ulice, je zacel hoditi podasneje. Vprasal se
je, kam prav za prav namerava. Od doma je Sel z
nekim vestnim ¢utom, da mu bo srea mila in
bo naSel svojo plavolaso lepotico. Na pot se je bil
podal z neko samozavestjo, ki ne pozna fizi¢nih in
zemljepi nemoinosti. Taka samozavest je hra-
nila srednjeveske viteze. Niti Don Kisot ni bil bolj
samozavesten, ko je 8el iskat svojo Duléinejo, ko
Stefan, ko je v mestu, ki je Stelo devetdeset tisol
prebivaleev, hotel najti deklico, ki ji ni vadel niti
imena niti naslova.

Za hip se je ustavjl in se Se enkrat vpraSal, kam
gre. Pri tem je ugotovil nekaj dejstev. Predvsem to;
da je nor. Drugié to, da je eno dekle v takem mestu,
kakor je Pikerton, toliko, kakor ena Sivanka v ko-
pici slame,

Cez ¢as je zamahnil z roko in.polglasno zagodel:

»Nor sem, nor tja! Hediti po ulicah je Se vedno
bolje kot pa doma Zdeti in se dolgodasiti.c

Hipoma se mu je zazdelo, da je njegovo Zivljenje
pogreseno. Kdo bi v mladih letih vedno doma plesnel.

‘Miladost je za zabavo!

»Najti moram to dekle, naj stane, kar holel« je
dejal odloéno,

Zamislil se je. V spomin si je priklical dekletov
obraz,

»Po obrazu bi sklepal, da je Poljakinja ali Li-
tvanka,¢ je predel svoje misli. »Stanuje torej najbri
v delavskem okraju. A kje?«

Spomnil se je nu dve sredifdi, kjer so se zbirale
vesti iz vse okolice: gocialni klub in papirnico Paken-
sen. Ti srediféi sta oskrbovali z novicami vse dele
mesta. A prej sta vse prerefetali po svojih neizpros-
nih nacelih. Malo je bilo ljudi, ki bi pri refetanju
ostali nepoSkodovani na svojem postenju. Cim bolj je
bil kdo =man in &slan, tem bol} so udarili po njem,
ker se reSetalei niso ozirali na kakovost oseb in so
si brez strahu zelo brusili jezike. Dasi Stefan ni za-
hajal niti v klub, niti v papirnico, je vendar vedel,
da tam lahko izve vse, kar se sploh da izvedeti.

Najprej je Sel v klub, ker je bil blize. Na stop-
niséu mu je udaril v nos tobakov dim. V naslednjem
trenutku je vstopil v dolgo dvorano, ki je bila oprem-
ljena s telovadnim orodjem. Na drugem koncu je
stal oder, na katerem so nastopali élani igralskega
odseka kluba in tuji potujoéi igralei. Iz dvorane so
vodila vrata v nekoliko manj&i prostor, ki je shuZil
za Citalmico in zabaviSée. V tem prostoru je bila
klubova knjiZnica, Po sobi so bile razvriéene majhne
okrogle in Stirioglate mize, obkroZene s stoli. Clani
so tu lahke kvartali, Eahirali, ditali. Mogli so tudi
dobiti kak prigrizek ter toplo in'mrzlo brezalkoholno
pijato. Vse je bilo delo ofeta Davisa, Zupnika cerkve
sv. Patricija, ki je s svojo ustanove hotel miading



